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Biz, 17-18 Eylül 2025 tarihlerinde Astana'da düzenlenen VIII. Semavi ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongresi'ne katılanlar, ve
karşılıklı anlayış ve saygıyı temin etmek, barış kültürünü teşvik etmek, farklı etnik kökenli insanlar ve din mensupları arasındaki ilişkileri geliştirmek amacıyla dinler, farklı kültürler ve medeniyetler arasındaki diyaloğun güçlendirilmesine katkıda bulunma arzusuyla birleşenler,
Dini Liderler arasındaki diyaloğun, insanların temel hak ve özgürlüklerinin koruması ve geliştirilmesi de dahil olmak üzere evrensel değerlerin daha iyi anlaşılmasına ve desteklenmesine katkıda bulunabileceğini kabul ederek,
Birleşmiş  Milletler ve diğer Uluslararası, Bölgesel, Sosyal ve Sivil Toplum Kuruluşlarının dünya çapında barış ve istikrarı güçlendirmek için dinler ve medeniyetler arasında diyaloğu teşvik etme çabalarını destekleyerek,
Birleşmiş Milletler Medeniyetler İttifakı'nın medeniyetler, kültürler, dinler ve halklar arasında karşılıklı anlayış ve saygıyı derinleştirmeyi teşvik etmedeki özel rolünü benimseyerek,
"2033 yılına kadar Semavi ve Geleneksel Dinlerin Liderleri Kongresi’nin Gelişme Konsepti"nde yer alan değer ve hedeflere bağlılıklarımızı dile getirerek,
Kültürel ve dini çeşitliliğe saygının önemini vurgulayarak,
Dünya’nın çeşitli yerlerinde devam eden çatışmalardan, insani krizlerden ve sivillerin çektiği acılardan  derin üzüntü duyarak,
Kazakistan Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı Kassym-Jomart Tokayev'in yeni bir küresel barış hareketi oluşturma çabalarına tüm iyi niyet insanlığına katılma çağrısını bu doğrultuda memnuniyetle karşılayarak,
Nefret ve şiddete katkıda bulunan dijital ortamdaki tezahürleri de dahil olmak üzere dini ve ona bağlı ideolojik hoşgörüsüzlüğün artmasından duyduğumuz endişeleri dile getirerek,
Terörizmin tüm biçim ve tezahürlerinin herhangi bir din, milliyet, medeniyet veya etnik grupla ilişkilendirilemeyeceğini ve ilişkilendirilmemesi gerektiğinin altını çizerek,
Dünya’nın dört bir yanındaki insanların maneviyatını, kültürünü ve geleneklerini yansıtan eşsiz tarihi mirasımızı oluşturan dini mekanların ve sembollerin korunmasının önemine dikkatleri çekerek,
Çevresel durum ve iklim değişikliği ile ilgili özel endişelerimizi dile getirmenin yanı sıra, Dini Liderlerimizin cemaatlerini çevreyi korumaya yönelik olumlu eylemleri nasihatlama, ilham verme ve harekete geçirmedeki röllerini destekleyerek,
Yapay zekâ dahil olmak üzere yeni teknolojilerin, insanlığa zarar vermeden her bireyin onuruna saygı duyarak insanlığa hizmet etmesi gerektiğini vurgulayarak,
Önyargıların üstesinden gelmek, karşılıklı anlayışı geliştirmek ve işbirliği güçlendirmek için gençleri ve kadınları dinler arası ve kültürlerarası diyaloglara katılmalarının önemini doğrulayarak,
Barış, hoşgörü, karşılıklı anlayış, dinler arası ve kültürlerarası diyaloğun teşvik edilmesinde ve din veya inanca dayalı ayrımcılığın ortadan kaldırılmasında eğitimin öneminin altını çizerek,
Kongremizin küresel diyalog için etkili bir platform olduğunu ve ehemiyetini bu yönde bir kez daha teyit ederek, kültürler arası ve dinler arası etkileşimi güçlendirmesindeki önemli rolünü tekrar dile getirerek,
ORTAK GÖRÜŞ BİLDİRMEYE KARAR VERDİK:
1. Barış, sosyal istikrar ve küresel  işbirliğinin temin edilmesine yönelik çabaların önemli bir parçası olan  dinler arası ve medeniyetler arası diyaloğun derinleştirilmesine olan bağlılığımızı ifade ediyoruz. Artan çatışmalar ve jeopolitik mücadeler karşısında, insanlığın hayatta kalmasının temeli olan barış ve kalkınmanın yolunu açan diyalogtur.
2. Ulusal hükümetleri, uluslararası kuruluşları, dini liderleri, politikacıları, uzmanları, devlet dışı toplulukların temsilcilerini, medyayı ve iyi niyetli tüm insanları,  insanlığın birliğinin temeli olarak medeniyetler arası ve dinler arası diyaloğu aktif olarak desteklemeye, hoşgörüyü, insan haklarına saygıyı, kapsayıcılığı ve barış içinde bir arada yaşamayı teşvik etmeye, halklar ve devletler arasında barışı ve karşılıklı anlayışı güçlendirmek için nefret ve şiddet dilini reddetmeye çağırıyoruz.
3. Dini  liderlerin misyonlarının bir parçasının, modern toplumların ahlaki rehberleri olmak, probelmli konulara dikkat çekmek, güveni ve adil çözümleri desteklemek, ayrıca bölgesel ve küresel düzeyde barışa çağırmak ve yapıcı diyaloğu teşvik etmek olduğunu düşünüyoruz.
4. BM Medeniyetler İttifakı Ofisi çatısı altında VIII. Semavi ve Geleneksel Dinlerin Liderleri Kongresi çerçevesinde düzenlenen "Dini Mekanların Korunmasına Yönelik Özel Oturumu"nun, kültürel çeşitliliğin ve insanlığın manevi mirasının korunmasına önemli bir katkıda bulunduğunun ve son yıllarda dünyanın birçok yerinde meydana gelen hasar ve yıkımı dikkate alarak altını çiziyoruz. Oturumun düzenlenmesi, BM'nin din özgürlüğünü teşvik ve korumaya yönelik küresel çabaları birleştirme hedefinin gerçekleştirilmesine katkıda bulunmaktadır.
5. Kutsal Makam ve El-Ezher El-Şerif tarafından başlatılan Barış ve Barışçıl Bir Arada Yaşama İçin İnsan Kardeşliği Belgesi'nin, Mekke Bildirgesi'nin, İslam Mezhepleri Arasında Köprüler Kurma Bildirgesi'nin yanı sıra, Kutsal Makam, Bahreyn, Ürdün, Medeniyetler İttifakı, Müslüman Dünya Birliği, Barış İçin Dinler, G20 Dinlerarası Forumu, Müslüman Yaşlılar Konseyi, Amerika Birleşik Devletleri Uluslararası Dini Özgürlük Komisyonu (USCIRF) ve dünya çapında farklı din ve inançlara mensup kişiler arasında dinler arası diyaloğu ve karşılıklı anlayışı güçlendirmeyi amaçlayan diğer kuruluşların girişimlerinin değerinin altını tekrar çiziyoruz.
6. Zamanımızın seçkin bir ruhani lideri olan, hayatını barışa, halklar ve dinler arası diyaloğa, insan onurunun ve adaletin korunmasına adayan Papa Franciscus’un katkılarını şükran ve saygıyla selamlıyoruz. Onun mirası, Dünya’da uyum, merhamet ve karşılıklı anlayış için çabalayan herkes için parlak bir örnek ve odak noktası olmaya devam ediyor.  
7. BM'nin "Çeşitlilik İçinde Birlik" tezi yanı sıra dinler arası ve kültürler arası diyaloğu teşvik etmeyi ve nefret söylemine karşı koymayı amaçlayan BM Genel Kurulu kararlarını ve alanında yeni başlangıcın start noktası olmaya aday BM Dini Mekanların Korunmasına İlişkin Eylem Planı gibi girişimleri dikkate alarak kararlı bir şekilde destekliyoruz.
8. Dünyanın çeşitli bölgelerinde çatışmaların devam etmesinden derin endişelerimizi dile getiriyoruz. Bu çatışmalar ülkeler ve sivil halklar üzerinde yıkıcı bir etki yaratmakta, insan hakları ihlallerine yol açmakta ve insanlığın temellerini ve küresel güvenliği tehdit etmektedir. Tüm tarafları şiddeti durdurmaya, diyalog için bir araya gelmeye ve Birleşmiş Milletler Andlaşması ve uluslararası hukuka dayalı barışçıl çözümler aramaya çağırıyoruz.
9. Tüm insanlığın barıştan yana olmaya, tehdit oluşturacak nükleer ve diğer ölümcül kitle imha silahlarının kullanılmasına yönelik her türlü girişimi engellemeye ısrarla davet ediyoruz. Siyasi liderler ve yetkililer sağduyulu davranmalı, ahlaki ilkelere uymalı ve dünyada barış ve güvenliğin korunmasına öncelik vererek silahlı çatışmaların tırmanmasını önlemek için mümkün olan her türlü çabayı göstermelidir.
10. Kriz ve çatışma bölgelerinden kaçan kadın ve çocukların, yaşlıların, engellilerin, mültecilerin ve ülke içinde yerinden edilmiş kişilerin haklarının ve sosyal entegrasyonlarının sağlanmasına ve desteklenmesine  yönelik çabaların yoğunlaştırılması ihtiyacına dikkat çekerek Uluslararası toplumlara sesleniyoruz.
11. Toplumsal eşitsizliğin radikal görüşlerin gelişmesini tetiklediğinin farkındayız, siyasi liderleri servet uçurumunu azaltmaya ve herkes için insan onuruna yakışır yaşam koşulları temin etmeye çağırıyoruz. Tüketim toplumlarında manevi ve ahlaki değerlerin kaybolmasından endişe duyuyor ve modern toplumlarda manevi değerleri ile ahlaki sorumluluğun geliştirilmesi çağrısında bulunuyoruz. Dini geleneklere bağlı kişilerin, manevi değerlere uygun din özgürlüğü hakları ihlal edilmemelidir.
12. Ülkeler arasındaki ekonomik ve siyasi çelişki ve çatışmaların kültürlerarası ve etnik gruplar arası düşmanlık ve hoşgörüsüzlüğün büyümesine yol açmaması, insanlar arasında nefret, ayrımcılık ve şiddete yol açmaması gerektiğine inanıyoruz. Sivil toplum ve politikacılar bunu hatırlamalı, bireyler, toplumlar ve ülkeler arasında hoşgörü ve saygı kültürünü teşvik etmeyi amaçlayan karşılıklı saygı ve diyaloğun korunmasına katkıda bulunmalıdır.
13. Aşırılıkçılığı, radikalizmi ve terörizmi her türlü biçim ve tezahürüyle kınıyor ve dinin siyasi amaçlarla kullanılmasının kabul edilemez olduğunu ilan ediyoruz. Dini ve siyasi liderleri bu yönde işbirliği yapmaya çağırıyoruz.
14. Dini nefretin savunulmasını, ayrımcılığa teşviki, din temelinde düşmanlığı veya şiddeti, dini mekanlara ve sembollere saygısızlığı ve diğer dini hoşgörüsüzlük eylemlerini kınıyoruz.
15. Radikalizm ve aşırıcılıkla mücadelenin bir aracı olarak aydınlanmayı ve din eğitimini destekliyoruz. Eğitim, diğer inançlara ve dünya görüşlerine saygı kültürünü teşvik etmeli, dünyada barış içinde bir arada yaşamanın ve karşılıklı saygının temelini oluşturmalıdır.
16. Etnik ve dini azınlıkların haklarının ırk, mezhep, kültür ve diğer farklılıklar temelinde ayrımcılık ve baskı olmaksızın korunması çağrısında bulunuyoruz. İnsan çeşitliliğinin ilahi öngörüyü yansıttığını ve tüm insanların eşitliğini ima ettiğini vurgulayarak dinde zorlamanın kabul edilemezliğini ve barış içinde bir arada yaşamanın temeli olarak farklılıklara saygı göstermeye çağrıyoruz. 
17. Sürdürülebilir kalkınmanın temeli olarak eşitliği ve kapsayıcılığı destekliyoruz. Tüm dini, etnik ve sosyal grupların haklarını korumaya ve kamusal hayata ve siyasi diyaloğa aktif katılmaya davet ediyoruz. 
18. Kadınların siyasi ve kamusal yaşamdaki potansiyelinin farkındayız, toplumun tamamına fayda sağlayacağını bilerek kadınların daha da fazla katılım sağlayabilecekleri koşulların yaratılmasını hedefliyoruz.
19. Farklı medeniyetler ve dinler arasında anlayış ve saygı köprüleri kurmada gençlerin rolünün altını çiziyor, yeni nesillerin çabalarını pekiştirmek ve dinler arası diyaloğun sürekliliğini sağlamak için Semavi ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongresi çatısı altında düzenlenen Genç Dini Liderler Forumu'nu önemli bir platform olarak destekliyoruz.
20. BM Sürdürülebilir Kalkınma Gündemi'nin uygulanmasında yaşanmakta olan yavaşlamadan endişe duyuyor, Sürdürülebilir Kalkınma Hedefleri'ne 2030 yılına kadar ulaşabilmeleri için gelişmekte olan ülkelere mali ve teknolojik desteğin gelişmiş ülkeler tarafından  artırılmasına, gelişmekte olan ülkelerin de sürdürülebilir kalkınmalarını sağlamak için mümkün olan her türlü çabalarının desteklenmesi gerektiğini dile getiriyoruz.
21. Çevreyi korumanın ve iklim değişikliğiyle mücadele etmenin önemini doğruluyoruz. Ekosistemleri korumak, iklim felaketlerini önlemek, iklim değişikliğinin etkilerini azaltmak ve iklim değişikliğine uyum sağlamak için küresel çabalar çağrısında bulunuyoruz. Doğaya özen göstermek, Yaratıcımız ve gelecek nesillere karşı ahlaki görevimizdir.
22. Kongremiz Sekreterliği’ne, Uluslararası iklim forumlarında sunulması amacıyla “İklim Değişikliğiyle Mücadelede İnancın Rolü” başlıklı bir belge geliştirme talimatını veriyoruz.
23. Dijital teknolojiler, yapay zekâ ve biyomühendislik dahil olmak üzere yeni teknolojileri sorumlu bir şekilde kullanmaya davet ediyoruz. Yapay zekânın ayrımcılık, düşmanlık veya insan onurunu zedelemek amacıyla kullanılması kabul edilemez, yapay zekâ kullanımına ilişkin insan hakları ve etik ilkelere dayalı uluslararası normların geliştirilmesi gerektiğinin altını çiziyoruz. Yapay zekânın geliştirilmesindeki ilerlemeye rağmen, gerçek şefkat ve sevgi kapasitesinin istisnai bir insan özelliği olmaya devam ettiğini ve bu niteliklerin geliştirilmesinin insanlığın kişisel ve manevi-ahlaki gelişiminin temeli olması gerektiğini savunuyoruz.
24. Yapay zekânın manevi ve ahlaki değerler açısından sorumlu bir şekilde kullanılmasına yönelik evrensel ilkeler külliyatını geliştirme olanağının araştırılmasını öneriyoruz.
25. Uluslararası toplumu, küresel gündemin ve jeopolitik gerçeklerin tartışmalı koşullarında, uluslararası güvenlik ve adaletin bir garantisi olarak BM Andlaşması'nın amaç ve ilkelerine, uluslararası hukuka ve uluslararası güvenlik garantilerine saygı göstermeye çağırıyoruz.
26. [bookmark: _Hlk203382331]Kazakistan Cumhurbaşkanı Kasım Comart Tokayev'in, farklılıkların ve çatışmaların üstesinden gelmek, halklar arasındaki güveni güçlendirmek, barış ve adalet ideallerini desteklemek için uğraşan herkesin çabalarını birleştirmek amacıyla yeni bir küresel barış hareketi oluşturma çağrısını destekliyoruz.
27. Küresel barış hareketinin hedeflerini ilerletmek için uluslararası diyaloğu yoğunlaştırmayı, barış ve uyum kültürünü teşvik etmenin etkili yollarını bulmak amacıyla diğer küresel ve bölgesel platformlarla ortaklaşa bir dizi uluslararası etkinlik (yuvarlak masa toplantıları, konferanslar ve yan etkinlikler) düzenlemeyi amaçlıyoruz.
28. Kapsayıcı ve uyumlu bir uluslararası toplum oluşturmaya yönelik küresel çabaları güçlendirmek amacıyla, Semavi ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongresi'nin fikir ve hedeflerini Birleşmiş Milletler ve diğer uluslararası forumlarda aktif olarak tanıtmayı ve uygulamayı öneriyoruz.
29. Uluslararası toplumu ve BM Genel Kurulu'nu, 20 yılı aşkın süredir dinler arası diyalog ve anlaşmayı aktif olarak teşvik eden ve barış ile  uyumun güçlendirilmesine katkıda bulunan Semavi ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongresi'nin önemli rolünü takdir etmeye çağırıyoruz. Kongremiz, karşılıklı saygı ve iş birliğine dayalı küresel dinler arası diyalog ve manevi diplomasinin oluşumuna önemli katkılarda bulunmuştur.
30. Forumun ortaklarıyla birlikte uluslararası düzeyde dile getirilen öneri ve fikirlerin pratikte hayata geçirilmesi amacıyla Kongremiz Sekreterliği’ne, VIII. Semavi ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongresi'nin Bildirgesi’nin tanıtımı ve uygulanması için bir Yol Haritasının geliştirmesi talimatını veriyoruz. 
31. Kongremiz Sekreterliği'nin, kongre metinleri ve materyalleri, katılımcıların ve uzmanların konuşmaları ile forumun fikir ve hedeflerini yansıtan medya projelerinden oluşan elektronik bir kütüphaneye sahip Uluslararası Çevrimiçi Manevi Bilgi Merkezi oluşturmasını öneriyoruz.
32. Semavi ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongresi'nin faaliyetlerini sürdürme konusundaki ortak kararlılığımızı yineliyor ve bir sonraki IX. Kongremizi 2028 yılında tekrar Kazakistan Cumhuriyeti'nin başkenti Astana'da düzenleme niyetimizi ifade ediyoruz.
33. Kazakistan Cumhuriyeti'ni kültürlerarası, dinler arası ve inançlar arası diyalog konusunda itibara sahip küresel bir merkez olarak bir kez daha beyan ediyoruz.
34. Etkinliğin yüksek kalitede düzenlenmesinden, barış ve uyumun güçlenmesine katkıda bulunmasından, samimiyet ve misafirperverliklerinden dolayı VIII. Semavi ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongresi'ni düzenleyen Kazakistan Cumhuriyeti'ne, Cumhurbaşkanı Kasım-Jomart Tokayev'e ve tüm Kazakistan halkına en içten şükranlarımızı sunarız.
*  *  *
Bu Bildirge, VIII. Semavi ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongresi Heyetlerinin çoğunluğu tarafından onaylanmış olup, Dünya genelinde yetkililere, siyasi ve dini liderlere, Uluslararası ve bölgesel örgütlere, sivil toplum kuruluşlarına, dini derneklere ve önde gelen uzmanlara sunulmaktadır. Ayrıca, BM Genel Kurulu'nun 80. oturumunda resmi bir belge olarak ele alınacaktır.
Beyannamede yer alan ilkeler, ilgili bilcümle ülkelerin tüm siyasi kararlarında, mevzuatlarında, eğitim programlarında ve medyasında dikkate alınmak üzere bölgesel ve uluslararası düzeyde yayımlanabilir.
BİRLİK, BARIŞ VE REFAH YOLUMUZ KUTLU OLSUN!
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